KAZAK TURKCESINDE KELIME GRUBUNUN KAVRAMI VE
TERIMI UZERINE

Akjarkin ABUOVA®

Ozet:

Tiirk lehgelerinin yapilart bakimindan ortaya ¢ikan benzerlik lehgelerinin, dil
bilgisini inceleme metotlarinda goriilmemektedir. Ozellikle, kelime gruplarimin incelenisi
agisindan onemli anlayis farkhiliklar: vardir. Kazak Tiirkcesinin ve eski Sovyetler Birligi'nin
smirlart igerisinde kalan diger Tiirk lehgelerinin dil bilgileri incelenirken; Rus gramerciliginin
inceleme metotlarin etkisi altinda kalindigindan bu farklilik ortaya ¢ikmaktadir. Metotlarin
Sfarkliligr isimizi bir hayli zorlagtirdiysa da Tiirk lehgelerinin farkli metotlarla ele alinmast,
Tiirk¢enin imkdanlarimin ortaya konmasi bakimindan belki de daha faydali olmaktadir.

Anahtar kelimeler: Kazak Tiirkcesi, kelime gruplar, soz dizimi, kavram, terim,
metod vb.

Abstract (Resumé):

There is a similarity in Turkic dialects whereas there are significant differences in the
methods applied to research dialects. Especially, differences exist in collocations and phrases.
These differences emerged in the research of dialects in Kazakh language and other Turkic
languages in former USSR due to the influence of Russian grammarians. Even the research
methods are different it gives the opportunity to research Turkic languages from different
prospective.

Key words: Kazakh language, collocations, syntax, concept, term, method.

Q

Kelime gruplarinin esas alani, climle unsurlari degildir, kelimelerdir.
Kelimelerin birbirleriyle birlesmesi, dil bilgisinde kelime gruplari adi altinda ele
alinmaktadir. Kelime grubu dizimi; ayr1 kelimelerin, onlarin pargalarinin, diger
kelimelerle ve birbirleriyle birlesme 6zelliklerini, birlesme usullerini, kelime
gruplarinin igerigini (kelime grubu ad1 altinda nelerin incelenecegini) kapsar.

*Dr.
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Kazak Tiirkgesinde Kelime Grubunun Kavrami ve Terimi Uzerine

“Kazakcanin dil bilgisinde kelime grubunu (soz tirkesi), bazi bilim adamlari ciimle
unsurlarmin igerisinde incelerler. Onlar gruplasan kelimeleri, kendi aralarindaki
iligskilere gore, “predikatifli olan” veya “predikatifli olmayan” diye ikiye ayirirlar.
Yiklemli iliskiyi bildiren unsurlar ise, ciimlenin dil bilgisi agisindan esasini olusturan
ozne ile yiiklemdir. Ozne ile yiiklemin arasindaki yiiklemli iliskiyi yiiklemin sahis ve
zaman agisindan tasidig1 anlam belirler. Predikatifli olmayan iliskinin ¢ tiirii vardir.
Onlar; nesne, yer tamlayicisi ve zarftir. Bunlarin her biri kendi aralarinda ayr1 gramatik
anlamlart ifade ederler.” (S. Hasanova vs. 1996: 160-161)

Kazakganin kelime gruplari, birbiriyle baglantilarina gore isimli ve fiilli seklinde
iki ana kisma béliiniir. {sim tiiriinden kelime grubunda isimlerden olusan sdzlerin biri
ana unsur olur, fiil tiiriinden kelime grubunda da fiillerden olusan sozlerin biri ana
unsur olur.

Isim ve fiil tiiriinden kelime gruplarmin yapilari, bigimleri cesitlidir. Bunlarin
hepsini birlestiren ve birbirinden farkliliklarini gosteren unsur ise kelimelerin
birbirleriyle baglanti kurma yollaridir. Isim ve fiil ¢esidinden kelime gruplari bu
baglant1 kurma yollarina gore kendi aralarinda birkag gruba ayrilir.

Kazakganin dil bilgisinde kelime gruplarinin semasi su sekilde verilebilir. (M.
Balakayev, T. Kordabayev 1961: 24-25; M. Balakayev, T. Sayrambayev 1997: 42-43;
S. Hasanova vs. 1996: 180-188).

Sema 1
I. KAZAKCADA KELIME GRUPLARININ TiPLERI
Morfoloji- sentaks Yapi1 bakimindan Yapisinin serbestligi ya da
bakimindan (kurthmdik) sabitligi bakimindan
Isimli Fiilli Basit Birlesik Serbest Sabit
(esimdi) (etistikti) (dara) (kiirdeli) (erkin) (turaktr)
L
| [ [ [ |
Isim Sifat Say1 Zamir Kalip sozler
(zat esimdi) (sin esimdi) (san esimdi) (esimdikti) (modal’s6zdi)
[ | [ ]
Zarf Zarf-fiil Sifat Isim
(tistev) (kosemse) (sin esim) (zat esim)
Taklit kelime Say1 Soru zamiri
(eliktevis s6z) (san esim) (surav esimdigi)
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Sema 2
II. KELIMELERIN BiRBIRLERIYLE DiL BIiLGiSi ACISINDAN BAGLANMA
TURLERI
Baglanma kiyisuw Matasuw Meifigeruw | kabisuw Canasuw
tiirleri
Karsilagtirma
tiirleri
1 2 3 4 5 6
1. Kelimelerin | Sahus eki, Ilgi hal eki ile | Yonelme, Kelimel- Kelimeler-
birbirleriyle dizim kurali, | iyelik ekinin | yiik-leme, erin dizim in yerlesme
baglanmalarina | entonasyon | eklenmesi bulun-ma, | kuralina gore | kuralina
gore sayesinde sayesinde ¢ikma, kurulur. gore ve
kurulur. kurulur. vasita edatlar
hal ek- sayesinde
leri, edatlar kurulur.
sayesinde
kurulur.
2.liskilerine Predikatifli | Aciklayict Yer Aciklayict, Yer
gore tamlayict yer tamlayici | tamlayict
3. Ciimlede Ozne ile Aciklayici Yer Aciklayict Zarf, fiil
hangi yiiklem ile agiklanan | tamlayici, ile aciklanan
kelimelerin kelime fiil kelime
arasinda
gergeklestigine
gore
4. Ciimleye
ait hususlara
sahip olup + - - - -
olmamasina
gore
5.Kelime
grubuna ait
hususlara sahip _ i n i i
olup olmamasina
gore
6. Ornekler Men Tafiertefi
. Colavsimen N
keldim (Ben B . cliruw
. o soylesuw Uzdik stuw-
geldim.); Cel | Kiinnifi (sabah
SN R . (yolcuyla dent (basaril | * . .
katt1 (Riizgar | sawlesi o . ytirimek),
’ . konusmak), | 6grenci), .
sert.); (glinesin . omir tigin
o tawdan tiisu | caksi mektep |, .
Asan—stu- 15181) Ny L kiiresuw
(dagdan (iyi okul) ..
dent (Asan . (hayat i¢in
s . inmek)
ogrenci.) savagmak)
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Kazak Tiirkgesinde Kelime Grubunun Kavrami ve Terimi Uzerine

Soz Tirkesteri (Kelime

Gruplari)

1. Esimdi (isimli)

Sema 3

2. Etistikti (Fiilli)

/

N

\4
1.1. Kabisa 1.2. Matasa 1.3. Meiigerile 2.1. Kabisa 2.2. Mengerile
Baylaniskan S6z Baylaniskan S6z Baylaniskan S6z Baylaniskan S6z Baylaniskan S6z
Tirkesteri Tirkesteri Tirkesteri Tirkesteri Tirkesteri
(sema 4) (sema 5) (sema 6) (sema 7) (sema 8)
Sema 4

1.1. Kabisa Baylaniskan Esimdi S6z Tirkesteri

(Dizim Kuralina Gére Kuru

lan Isimli Kelime Gruplar1)

\4

4

esim

1.1.1. Zat esim + zat

(isim + isim)

\ \

A

1.1.2. Sin esim + zat|

esim
(sifat + isim)

\

1.1.3. San esim + zat

esim

(say1 + isim)

\

1.1.4. Esimse + zat esim
(sifat-fiil + isim)

1.1.5. Esimdik + zat esim

(zamir + isim)

1.1.6. Ustev + zat esim, sin|

esim, san esim ve bar, cok

(zarf + isim, sifat, say1 ve
var, yok kelimeleri)

Sema 5

1.2. Matasa Baylamskan Esimdi So6z Tirkesteri (Ilgi Hali Ekiyle
Iyelik Ekinin Eklenmesi Sayesinde Kurulan fsim Tamlamasr)

1.2.1. ilik Calgawl
(Belirtili Isim Tamlamas1)

1.2.2. ilik Calgawsiz
(Belirtisiz Isim Tamlamasi)
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Sema 6

1.3. Mengerile Baylamiskan Esimdi Soz Tirkesteri
(Diger Hal Ekleriyle Kurulan Isimli Kelime Gruplar)

Y
1.3.1. Sin Esimder . . 1.3.3. Zattin Kiiyin
(Stfatlar) 1.3.2. Zat Esimder (Isimler), Bildiretin Esimder
(Nesnenin Halini Bildiren
Isimler)
Sema 7
2.1. Kabisa Baylamiskan Etistikti Soz Tirkesteri
(Dizim Kuralina Gore Kurulan Fiilli Kelime Gruplari)
A4
Y Y Y
2 1.1. Ustewli Soz 2.1.2. Ijlhktew1‘§ Soz 2.1.3. K‘osem§ffh Soz
Tirkesteri (Zarf + Fiil) Tirkesteri Tirkesteri
! (Taklit Kelimeler) (Zarf-fiil Grubu)
Y Y \ 4
2.1.4. Sin Esimdi S6z 2.1.5. San Esimdi S6z 2.1.6. Zat Esimdi S6z
Tirkesteri Tirkesteri Tirkesteri
(Sifat Grubu) (Say1 Grubu) (fsim Grubu)
Sema 8
2. 2. Meiigerile Baylamskan Etistikti Soz Tirkesteri
(Diger Hal Ekleriyle Kurulan Fiilli Kelime Gruplari)
\4
\ 4 A 4 \ 4
2.2.1. Tabis Calgawl Soz 2.2.2. Baris Calgawl Soz 2.2.3. S181s Calgawlh Soz
Tirkesteri Tirkesteri Tirkesteri
(Yiikleme Grubu) (Yaklagma Grubu) (Uzaklagma Grubu)
\4 \ \4
2.24. CaFls Calggwll Soz 2.2.5. Kuome.ktes Ca}gawh 22,6 Silaw Sozdi Tirkester
Tirkesteri Soz Tirkesteri (Baglama Grubu)
(Bulunma Grubu) (Vasita Grubu) £
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Kazak Tiirkgesinde Kelime Grubunun Kavrami ve Terimi Uzerine

Bu semalarda gosterildigi gibi, kelime gruplari ¢esitlerine gore kendi aralarinda
birkag alt gruba ayrilmaktadir. isimli kelime gruplarinin tamlanan unsuru, her zaman
isim soylu kelimeden olusur. Isimlerin bazilar1 kelime grubunu olusturmak icin kendi
aralarinda belirtisiz isim tamlamalarini kurarlar.

Kazak Tirkgesindeki kelimelerin ciimle igindeki birlesme sekilleri yukaridaki
semada yer aldig1 gibi bese boliintir: 1) Kiyisuw; 2) Matasuw; 3) Mefigeruw; 4)
Kabisuw; 5) Canasuw.

Kiyisuw!: Sentaks baglantilarinda sik sik karsilasilan tiirdiir. Kiyisuw; ctimledeki
yiiklemin ve 6znenin gramatik yapisina gore ya da gramatik anlamina gore sekillenir.
Mesela: «Men kordim uzmn kayii kulaganin (Ben gérdiim uzun kaym agacinin
diistigiinii.) (Abay).» ciimlesindeki «men koérdim (ben gordiim)» kelime grubu
kiyisuw seklinde birlesmistir. Burada «men» Oznesinin birinci sahis gramatik
anlamuyla bitiinleserek «koérdim» yiiklemi de birinci sahis ekiyle kullanilmistir.

Matasuw?: Kelime grubunun igerisinde tamlayanin tamlanana ve tamlananin
tamlayana dogru baglanarak kelimelerin birbirleriyle iliski kurmalaridir. Boylece
birbirleriyle matasuw seklinde birlegsen kelimelerden birisi ilgi hali ekini alirken,
ikincisi iyelik eki almaktadir. Mesela: agastii butagi (agacin dali), seniii kitabii
(senin kitabin), esiktifi tutkasi (kapinin kolu).“Matasuw ya da Kiyisuw; belirtili isim
tamlamasi alan, mefigeruw da diger hal eklerini alan isim cinsinden kelime grubunun
cesitleridir. Belirtili isim tamlamasi agiklayici kelime gruplarinin arasinda gergeklesir.”
(S. Bekturov, M. Sergaliyev 1994: 140-143; M. Balakayev, T. Sayrambayev 1997: 56-
59) Bu kelime grubunun birinci unsuru ilgi hali eki, ikinci unsuru ise iyelik eki alir.

Ciimledeki kelimelerin bu sekilde birlesmesi, Kazak¢anin ve diger Tiirk
lehgelerinin de dil bilgisel yapisinda bulunan 6zelliklerden biridir. “Kazakgada bu
tarzda birlesen kelime gruplarina birgok arastirmaci «kiyisuw» demektedir.” (I. A.
Batmanov 1940: 11-13; N. K. Dmitriev 1948:205; A. N. Kononov 1956: 379) Ama bazi
aragtirmacilar, konuyu diger dillerin dizilis bicimlerine gore ele alarak, «mefigeruw»
diye adlandirmaktadirlar. Matasuw ile kiyisuwun bazi dis benzerliklerinin oldugu da
bir gergektir. Fakat, ikisi ayn1 degildir; ikisinin anlami da, kelime grubu yapis1 olarak
yerine getirdigi faaliyet de farklidir. Bunlarin esas farkliliklari sunlardir: “Kendi
aralarinda birlesen kelimelerin biri ikincisine bagimli olarak bigimlenirse; ikincisi
de, kendisiyle ilgili olan kelimeye baglanmaktadir. Bunu baska sekilde anlatirsak,
bir kelimenin belli bir ekte bulunmasina ihtiya¢ duyan kelime, onun yaninda, onunla
birlikte sdylenerek ona bagimli olur.” (M. Balakayev, T. Kordabayev 1961: 35-36).
Kazak Tiirkcesinde «kiyisuw» olarak adlandirilan ve sadece yiiklemle &zneden
meydana gelen, bununla birlikte yine Kazak Tiirk¢esinde kelime grubu olarak da
degerlendirilen bu yapilarda, 6zne yiiklemin agiklayicist durumunda oldugu i¢in
kelime grubu olarak da degerlendirilmesi ve znenin adeta tamlayan durumda olmasi
isabetli ve mantiklidir. Matasuwda ise, yukarida izah ettigimiz durumun tam tersi

1 Kiyisuw : 1. Bir seyin anlamu, yapisi, 2. Kesigmek.
2 Matasuw : Baglamak.
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Akjarkin ABUOVA

s6z konusu olup, bu defa matasuw bir climle degil tam bir kelime grubudur. Mesela:
Menii karmmdasim keldi (Benim kiz kardesim geldi.); Senifi karindasiii keldi
(Senin kiz kardesin geldi.); Oniii karindasi keldi (Onun kiz kardesi geldi.) vb. Burada
iyelik eki alan 6znelere yiiklemler bagimli olup ilgi hali eki almis kelimeler onlarin
aciklayici unsuru olmaktadir. Fakat, ortadaki kelimenin birinci, ikinci, ti¢iincii sahis
iyelik eki almasi, onun agiklayicisinin hangi sahis zamirini aldigina baglidir. O zaman
iyelik eki alan kelimeler kendisine bagimli kelimelerin semantik 6zelliklerine gore
cesitlenebilirler. Matasuwu, kiyisuwla kiyaslayarak asagidaki gibi semalastirabiliriz:

Kiyisuw Matasuw
v v
Ozne Yiiklem Aciklayict  Aciklanan
A A

Belirtili isim tamlamasinin (matasuw); kiyisuwdan ayr ele alinmasi gerektigi,
Kazakganin ve diger Tiirk lehgelerinin de ciimle yapisinda bulunan dizim 6zelliklerinin
dogru tespit edilmesinden kaynaklanir. Boyle yapmadan, agastii capirag (agacin
yapragi), menifi coldasim (benim yoldasim) bigimindeki kelime gruplarini sadece
aldiklart ekler ve kag tane kelimenin ek alarak birlestigine bakarak arastirdigimizda,
onlart kendi grubu igerisinde ele almadan, bir kelimenin yapisal goriiniisiiniin diger
kelimelerle birlesmesindeki anlam bilimi iligkisi bakimindan incelemis oluruz.
Boylece o gruptaki birinci kelimenin (ilgi hali almis kelimenin) ikinci kelimeye (iyelik
ekli kelimeye) bagimliligi ortaya ¢ikar. Bunun igin, kelimelerin tiimiine dikkatle
yaklastlmalidir.

Matasuw yani belirtili isim tamlamas: yapisindaki (Ahmettifi inisi [Ahmet’in
erkek kardesi] vb.) bir kelime grubu, diger kelime gruplariyla da zincirleme olarak
birlesebilir. Mesela:

1. Ahmettif inisi (Ahmet’in erkek kardesi);

2. Ahmettiii inisinifi paltosi (Ahmet’in erkek kardesinin paltosu);

3. Ahmettifi inisinin paltosinifi (Ahmet’in erkek kardesinin paltosunun
tilymesi diigmesi);

4. Ahmettifi inisinifi paltosiniii (Ahmet’in erkek kardesinin paltosunun
tilymesinifi bawi diigmesinin iligi).

Bunun gibi belirtili isim tamlamalarinda, zincirli birlesmenin (Ahmettiii inisi,
inisiniii paltosi...) son kelimesi ondan 6nce gelen kelimeyle ilgi hali seklinde birlesmis,
baska kelimelerle yine ayni sentaks baglantilarin1 kurmus, ti¢ dort basamakli grup
olusturulmustur. Bu grubun ilk ve son kelimelerinin disindaki kelimeler, hem agiklanan
hem aciklayici olup hepsi birleserek kendi aralarinda belirtili isim tamlamasi kuran
bir ciimle grubu olusturmaktadir. “izafet yapisindaki kelime gruplarini birbirleriyle
birlestiren dil bilgisel birimler; ilgi hali eki ve iyelik ekleridir.” (M. Balakayev, T.
Sayrambayev 1997: 58)
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Kazak Tiirkgesinde Kelime Grubunun Kavrami ve Terimi Uzerine

Kabisuw?: Tamlayan unsur tamlanan unsurla eksiz, yan yana gelerek bir kelime
grubu olusturur. “Kabisuw seklinde gruplasan kelimeler ¢ogu zaman yerlerini kolay
kolay degistirmezler. Ama bazi kelimeler climle i¢inde yer degistirip tamlayan
kelimeden uzaga yerlesebilirler. Bu gibi mesafeli gruplasmaya Kazak dil bilgisinde
canasuw* denilmistir.” (M. Balakayev, T. Kordabayev 1961: 22-23.)

Kabisuw, diger Tiirk lehgelerinde ve Kazakcada, ¢ok sik¢a kullanilan kelime
grubudur. “Eger belirtili isim tamlamasinda; tamlanan kelime, tamlayan kelimenin
gramatik anlamina, bigimine yaklasarak, gerekli ekler eklenerek baglanirsa, matasuw
ya da mengeruw olur. Ama; belirtisiz isim tamlamasinda kelimeler kendi aralarinda
hicbir ek almadan birleserek, kabisuwu olusturur. Buna gore birlesen kelime
gruplarinin gramatik bir baglantt usulii, kelimelerin bir dizilis kurali vardir.” (M.
Balakayev, T. Kordabayev 1961: 22-23) Belirtisiz isim tamlamasinin, kabisuwun
isim cinsli kelime grubu yapist da ¢esitlidir. Onun birinci unsuru isim, sifat, sayi,
sifat-fiil ve isaret zamirinden olusur; ikinci unsuru ise isim olur. Bunun igin su
ornekleri verebiliriz:

Isim cibek oramal (ipek esarp)

Sifat akaldi bala (zeki ¢ocuk)

Say1 Isim togizins1 mektep (dokuzuncu okul)
Sifat-fiil orindalgan arman (gergeklesen hayal)
[saret zamiri mina kala (su sehir)

Kazakg¢ada «meiigerile baylaniskan s6z tirkesteri (diger hal eklerini alan isim
soyundan kelime gruplar1)» 6zelliklerini, onlarin yapisindan ayirt edebiliriz. Tamlayan
kelime yonelme, ¢ikma, yiikleme, bulunma, vasita hal eklerinden birisini alir. Tamlanan
kelime ise o eklerdeki kelimenin ihtiya¢ duydugu fiil ya da isimden olusur. Hal ekleri,
kelimeleri birbirleriyle birlestirerek cesitli sentaks yapilari olusturur.

Bu kelime gruplariin birlesmesine Kazak¢ada «mefigeruw»® denir. Kazakcada
mengeruw seklinde isimlerin isimlerle birlesmesi, fiilli gruplarda oldugu gibi, hem
semantik hem sentaks bakimindan ¢ok fazla goriilmez. Bunu anlamak i¢in drneklere
bas vuralim: «Ketti, keldi (Gitti, geldi.)» gibi fiillere baktigimizda, onlar semantik
bakimdan ne kadar anlasilsa da, daha iyi anlasilabilmeleri i¢in baska unsurlara da
ihtiyag vardir. Anlami tam olarak vermek i¢in «Kketti, keldi» fiillerinin 6niinde kimin
gittigini, kimin geldigini ve nereye gittigini, nereden geldigini gostermek gerekir.
Mesela: «Askar kalaga ketti (Askar sehre gitti.)», «Asan awildan keldi (Asan koyden
geldi.)». Buradaki kelimeler, birbirine ihtiya¢ duyarak, birbiriyle uyumlu sekilde
birlesmistir. Bunun esasini «kalaga ketti, awildan keldi» bigimindeki «mefigeruw»
fiil cinsli kelime grubu olusturmustur. Bunun gibi isim soylu kelime grubunda,
«tiisiniksiz» ismini, yiiklem olarak ele aldigimizda, onunla baglant1 kuran 6znenin

3 kabisuw: Yapismak, birlesmek.
4 Canasuw: Yaklagmak.
5 Mengeruw: Kapsamak, 6grenmek.
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yoklugu hissedilir. «Aytkaniii magan tiisiniksiz ([Senin] Dediklerin bana anlamsiz.)»
gibi bir ciimlede «tiisiniksiz» kelimesi tek basina «magan (bana)» kelimesiyle
dogrudan birlesmeye ihtiya¢ duymaz. Fakat «Aytkanifi magan tiisiniksiz.» climlesi,
«mefigeruw» seklinde baglanan isim cinsli kelime grubunu olusturmustur. Isimlerin
boyle birlesmesi tek kelimenin direkt semantik anlamindan ortaya ¢ikmaz, genel
climlenin anlamindan, sdylenecek olan diigiinceye kadar climlenin yiiklemine eklenen
isimlerin gerekli olmasindan ortaya ¢ikar. Bu nedenle Kazak¢ada «mengeruw» ile
birlesen isim cinsli kelime gruplartyla ¢ok sik karsilasilmaz ve tiim isimlerin hepsi
bu gibi kelime gruplarinin tamlanan kelimesi olamaz. Isimlerin icinde 6znenin halini,
durumunu anlatan kelimeler; isim cinsli kelime grubunun tamlanan kismi olarak sik¢a
kullanilir.

Kazakgadaki fiil soylu kelime gruplarinin gramatik dayanag fiildir ve bu nedenle
diger kelimeler fiilin etrafina toplanir. Fiillerle isimlerin tiim c¢esitleri, edatlar, zarf-
fiiller, edatli isimler birlesirler. Oysa, bu kelimelerin fiillerle birlesme durumu, birlesme
usulii ile bi¢imi ve aralarindaki semantik iliskileri de gesitlidir. Pek ¢ok isim, fiillerle
higbir ek almadan birlesir. Dolayisiyla, boyle fiillerle isimlerin birbiriyle birlesmesine
yine «kabisuw» denir. isimler fiillerle kelime grubu olarak yénelme (datif), bulunma
(lokatif), ¢ikma (ablatif), vasita (instrumental), yiikkleme (akuzatif) hal ekleri alarak
birlesir. Kazak sentaksinda birlesmenin bu tiiriine «mefigeruw» denir.

Kazakgada fiiller, diger kelimelerle baglanma 6zelliklerine gore:

1) «KKabisa baylamiskan etistikti s6z tirkesteri»; 2) «Meifigerile baylamiskan
etistikti s6z tirkesteri» diye iki ana gruba ayrilir. Kazakcada bu iki ana grup,
anlamlarma gore pek ¢ok alt gruba ayrilir (s. 37, sema 7 ve 8).

Tirkiye gramerciligindeki kelime gruplarinin Kazak gramerciligindeki genel
karsiliklar1 soyledir:

Tiirkiye Tiirkgesi Kazak Tiirkgesi

1. isim Tamlamasi «Matasa Baylaniskan Soz Tirkesteri»

«Kabisa baylaniskan sin esimdi soz tirkesteri» kavrami
birbirinin tam karsihigi degildir. Tiirkiye gramer-ciligindeki
«Sifat tamlamasi» baslig1 altinda incelenen «Say1 sifatlari,
2. Sifat Tamlamasi Kazakistan gramerciliginde «I abisa baylamiskan san esimdi
soz tirkes-teri» basligi altinda ele alinmaktadir ve bunun gibi
«soru, isaret ve belirsizlik sifatlari» ise, «KKabisa baylamiskan
esimdikti soz tirkes-teri» basligi altinda incelenmektedir.

3. Sifat-Fiil Grubu «Kabisa baylaniskan esimseli soz tirkesteri»
4. Zarf-Fiil Grubu «Kabisa baylaniskan etistikti kosemseli soz tirkesteri»
5. isim-Fiil Grubu «Kabisa baylaniskan etistikti zat esimdi sz tirkesteri»
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Kazak Tiirkgesinde Kelime Grubunun Kavrami ve Terimi Uzerine

«Kabisa baylaniskan etistikti eliktevis soz tirkesteri (ses
taklidi kelime grubu)» ve «Tiiydekti tirkester» bolimiiniin

6. Tekrar Grubu icindeki «IKosarh esim-der tobi (tekrarlanan isim grubu)»nda
ele alinmaktadir.

7. Edat Grubu «Meiigerile baylaniskan etistikti silaw sozdi tirkesteri»
Kazak gramerciliginde bir kelime grubu olarak degil, climle

8. Baglama Grubu unsurlart igerisinde «Birifigay miiselerdi baylamistiratin

calgawliktar (Ayni cinsten olusan climle unsurlarini baglayan
edatlar)» baglig1 altinda ele alinmaktadir.

9. Unvan Grubu

Kazak gramerciliginde unvan grubu bir kelime grubu olarak
ele alinmaz. Genel olarak morfolojinin «zat esim (isim)»
bolimiinde; anlamina gore isimler siniflandirilirken bu tiir 6zel
isimlerden olusan kelimeler grubuna «calki esim (6zel isim)»
denilir ve bu baslik altinda incelenir. Ama s6z diziminde bir
tek climle unsurlar1 igindeki «bastawis (6zne)» boliimiiniin
«kiirdeli bastawistar (birlesik 6zne)» basligi altinda s6z
konusu olabilmektedir.

10. Birlesik isim Grubu

Tiirkiye gramerciliginde «birlesik isim» bir kelime grubu
saytlirken, Kazak gramerciliginde bu bir kelime grubu kabul
edilmez.

11. Unlem Grubu

Kazak gramerciliginde ciimle icinde «Soylemdegi oksaw
sozder (Ciimle dig1 unsurlar)» boliimiinde ele alinmaktadir.

12. Say1 Grubu

Tiirkiye Tiirkgesinde say1 grubu adi verilen kavramin karsiligi,
Kazak Tiirkgesinde morfoloji boliimiinde «kiirdeli san
esimder» terimiyle karsilanmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde
say1 gruplari, bir kelime grubu olarak kabul edilirken, Kazak
Tiirkgesinde bu tiir yapilar «séz tirkesi (kelime grubu)» olarak
degerlendirilmez.

13. Birlesik Fiil Grubu

Kazakcada «tiiydekti tirkes» boliimiiniin i¢inde “Kiirdeli
Etistikter tob1” ve “Esim men Komeksi etistikter tobir”
basliklart altinda ele alinir.

14. Kisaltma Gruplar

Tirkiye gramerciliginde ¢ogunlukla ayr1 bir baslik halinde ve
“Kisaltma Gruplar1” olarak degerlendirilen kelime gruplari
Kazak gramerlerinde ayr bir baglik altinda degil, “Meiigerile
Baylamiskan Esimdi So6z Tirkesteri” bolimii icinde ele
alinmaktadir.

—  Tiirk Diinyas: Dil ve Edebiyat Dergisi 25. Sayt




Akjarkin ABUOVA

Yapilar bakimindan ortaya ¢ikan benzerlik her iki lehgenin dil bilgisini inceleme
metotlarinda goériilmemektedir. Ozellikle, kelime gruplarmin incelenisi agisindan
onemli anlayis farkliliklart vardir. Kazak Tiirkgesinin ve eski Sovyetler Birligi’nin
sinirlart igerisinde kalan diger Tirk lehgelerinin dil bilgileri incelenirken; Rus
gramerciliginin inceleme metotlarin etkisi altinda kalindigindan bu farklilik ortaya
¢ikmaktadir. Metotlarin farklilig isimizi bir hayli zorlastirdiysa da Tiirk lehgelerinin
farklt metotlarla ele alinmasi, Tiirkgenin imkanlarinin ortaya konmasi bakimindan
belki de daha faydali olmaktadir. iki farkli metodun da birbirinden yararlanmasi
gerekmektedir. Bu farkliliklar, ileride yapilacak olan caligmalarda ve yazilacak
olan eserlerde yol gosterici olabilir. Dolayisiyla dilimizin daha ileri diizeyde, daha
iyi arastirilmasi igin farkli metotlar1 bir zenginlik olarak kabul edebiliriz. Biz,
karsilastirma yaparken s6z dizimi ayn1 oldugu i¢in, ¢ogu zaman kullanilan dil bilgisi
terimlerini ve inceleme konusundaki farkli yaklasimlar: degerlendirmek durumunda
kalabilmekteyiz.
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